Latvija raditas miuzikas Ipatsvara palielinasana radiostacijas

Darba grupas séde

2026.gada 15.aprilt plkst.15.00, klatiené KM Lielaja zale un attalinati — MS Teams
platforma

Protokols Nr. 5

Dalibnieki: Ina Lo¢mele, Lasma Krastina-Sidorenko, Egils Séfers, Agnese Cimuska-Rekke,
Kristers PleSakovs, Baiba Liepina, Imants Belogrivs, Liena Edvardsa, Elvijs Grafcovs, Skarleta
Dombrovska-LatisSenko, Inga Saksone, Una Stade, Una Klapkalne, Marcis Auzins, Janis
Daugavietis, Karlis Bumeisters, Brita Barone, Gunta Lidaka, [lva Milzaraja.

Dienas kartiba:

1. TikSanas ar Natasha Mandrusiak — koncertu, festivalu, koncerttiru menedzere un
producente, Iidzdibinataja un vaditaja organizacijas “Women in Music Canada“ filialei Kanadas
provincé Alberta — “Women in Music Alberta®.

2. Diskusija par Kultiras ministrijas izstradato priekslikumu, balstoties uz muzikas nozares
ierosingjumu, par Latvija raditas miuzikas procentuala ipatsvara noteikSanu radiostacijam
(tostarp definicijam, uzraudzibas jautajumiem) un grozijumiem Elektronisko plassazinas
lidzeklu likuma.

N.Mandrusiaka: sniedz ieskatu viet€jas miizikas kvotu sistéma Kanada. Tie makslinieki, kuri
ir radio mizikas programmu sarakstos, lielaka iesp€ja tikt uzaicinatiem festivalos. Stasta, ka
vismaz 35% no radio satura Kanada jabiit viet€§jam saturam, ko sauc par “CanCon” kop$ 1971.
Tas darbojas péc ta sauktas “Maple system”. Ta ir izstradata, lai palielinatu Kanadas miizikas
1zpilditaju, dziesmu tekstu autoru un komponistu atpazistamibu Kanadas auditorijai. Ta ar1
cenSas stiprinat Kanadas miizikas industriju, tostarp radoSo un producéSanas komponentu. Lai
muzikalo izlasi varétu uzskatit par Kanadas saturu, tai parasti jaatbilst vismaz diviem no Siem
nosacijjumiem:

M-music (miizika): miiziku pilniba kompongjis Kanadas pilsonis;

A-artist (makslinieks): muziku vai dziesmu vardus galvenokart izpilda Kanadas pilsonis;
P-performance (izpildijums): tieSraides izpildijuma, kas ir pilniba ierakstits Kanada vai pilniba
izpildits Kanada un parraidits tieSraide Kanada;

L-lyrics (dziesmu vardi): dziesmu vardus pilniba sarakstijis Kanadas pilsonis.

Sava darba vietgjas mizikas kvotas N.Mandrusiaka sajut, kad tiek izvéleti makslinieki
festivaliem, jo So izvéli nosaka radio TOP dziesmu listes. Un ta ir iesp&ja maksliniekiem doties
turés pa Kanadu un piepildit koncertzales ar klausitajiem.

K.Dagilis: jauta vai ir bijusi pretesttba no radio staciju puses par ierobezojumiem
programmeésana.

N.Mandrusiaka: stasta, ka sava pieredz€ nav izjutusi pretestibu no radio puses, jo 35% nav
nemaz tik liels procents vietgja satura, kas jaatskano. Un atlikuSos 65% radio var izveleties



sastadit péc saviem ieskatiem. Maksliniekam ir svarigi gt panakumus sava valsti, lai varétu
spét eksportet savu produktu un koncertét arpus Kanadas.

K.Dagilis: prezenté sagatavotos grozijumus Elektronisko plaSsazinas lidzeklu likuma, kas
paredz no 2028.gada pakapeniskie ieviest vieteja satura Ipatsvaru radiostacijas — 2028.gada 10%
apmeéra, 2029.gada 20% apmeéra un 2030.gada — 30% apmera.

L.Edvardsa: iesaka salidzinat abas definicijas — fonogrammas latvieSu valoda, latgalieSu rakstu
valoda, libieSu valoda un jaunrade ar definicijam — ar definicijam, kas ir atrunatas Autortiesibu
likuma.

E.Grafcovs: vérS§ uzmanibu, ka esoSo divu definiciju ietvaros, $ada kvota neierakstitos latviesu
makslinieka anglu valoda ierakstita dziesma, kas ir radita 2020.gada un senak.

G.Zucika: skaidro, ka definicija ir veidota ta, lai nebiitu pretruna ar Eiropas briva tirgus
noteikumiem. Attiecigi drikst veidot labvéligus nosacijumus jaunradei un vietgjas valodas
kopsanai, bet nedrikst ierobezot pilsonibas vai piederibas dél.

A.Cimuska-Rekke: jauta, kapec jaunrades definicija tiek izmantots laika ramis — 5 gadi? Aicina
apdomat vai nepiecieSams jaunradi ramét kada noteikta laika rami. Argumentg, ka UNESCO
definicija, kur mingta jaunrade, ta nav ierobezota laika, bet gan viss, ko makslinieks rada.

U.Klapkalne: vér§ uzmanibu, ka Raimond Paula dziesmas krievu valoda ne viena kategorija
esosas definicijas ietvaros neiekrit. Uzskata, ka daudzas Latvija raditas dziesmas neieklausies
$ada miizikas kvota pie esosas definicijas.

A.Cimuska-rekke: vér§ uzmanibu, ka, tas, ka dala Latvija raditas miizikas neierakstas kvota,
nenozimeé, ka So miiziku nevar atskanot. To joprojam drikst atskanot.

E.Grafcovs: piedava padomat par definiciju, kura lauj ieklaut art senakus par 5 gadiem, uz kuras
nav latvieSu valoda, bet ir citvaloda.

I.Saksone: pasaules un tautas muzika ir vérojami kopdarbi ar dazadiem Eiropas valodas
dialektiem un neoficialam valodam, piem&ram, velsieSu valoda. Norada, ka §ada gadijuma Sie
atskanojumi neatbilstu kvotai.

K.Dagilis: skaidro, ka tiks apkopots Sodien izrunatais un definicija saskanota ar juristiem.
Papildinato redakciju izsutis darba grupai izskatiSanai uz nakoSo darba grupas sedi.

K.PleSakovs: jauta vai kvotas apmeér tiks mérits no raidiSanas laika ? Vai péc dziesmu skaita no
kopgja atskanota apjoma?

K.Dagilis, I.Milzaraja: norada, ka precizak biitu veikt hronometrazu.

K.PleSakovs: norada, ka tas bius papildus birokratiskais slogs radiostacijam analizet
hronometrazu.

L.Edvardsa: norada, ka kolektiva parvaldijuma organizacijas, pieméram, LalPA ir gatava
dalities informacija ar radiostacijam ar starptautiskajiem ISAIC kodiem katrai dziesmai. Tapat
AKKA/LAA ir gatava dalities ar informaciju. Tacu lidz §im radio stacijas ir bijuSas pasivas un
nav izradijusas interesi datu apmainai.



E.Grafcovs: skaidro, ka sadu starptautisku ISAIC kodu katrs makslinieks var iekodét savai mp3
dziesmai. Atbildigam maksliniekam tas butu obligati jadara. Miizikas nozare varétu nakt talka
informét, skaidrot un stastit, kapec ir svarigi maksliniekiem savam dziesmam $o vienoto kodu
pievienot. Tas biitu loti vertigi miizikas nozarei. Pieméram, jau Sobrid sabiedriskais radio nenem
preti dziesmu, ja tai nav pievienots $ads kods.

L.Belogrivs: AKKA/LAA ir pieejami kodi ka komponistiem, ka kompozicijam utt. Lidz Sim
tieSam nav bijusi atsauciba no radio stacijam apmainities ar datiem.

L.Edvardsa: norada, ka biitu nepiecieSams ierékinat kadu procentu no finans€juma, lai
kolektiva parvaldijuma organizacijas kopa ar NEPLP varétu sakartot vienotu datu bazi. LalPAi1
ir pieredze apmainities ar fonogrammu datiem ar Sabiedrisko mediju un ta bija loti veiksmiga
sadarbiba.

I.Milzaraja: norada, ka ir svariga datu baze, lai zinatu, kas NEPLP ir japarbauda un radio
zinatu, ko var atskanot, kas noteikti ieklausies kvota.

E.Grafcovs: iesaka Iidzigi, ka Kanada ir pieSkirusi klavas lapas zimolu/birku Kanadas
dziesmam ka atpazistamibas zimi, varbut Latvijas gadijuma ta var biit ozola lapa.

G.Zu¢ika: piedava, ka parejas perioda izmanot lidzfinans§jumu no ES fondiem un LIAA
digitalizacijas riku attistiSanai radio stacijam, kuras uztraucas par papildus administrativo slogu
Sadas muzikas kvotas monitoréSanai.

L.Edvardsa: skaidro, ka starptautisku kodu pievienoSana dziesmam ir risinajums, ka radio
cilvékiem nav javeic papildus hronometrazu un jaskaita [idzi minites.

L.Edvardsa, [.Belogrivs un 1.Milzeraja vienojas par ieks€ju tikSanos, lai kopigi parrunat, ko
tehniski prasitu $adas miizikas kvotas ieviesana un monitoréSana.

Klatesosie vienojas, ka nakosa séde tiks izzinota nakosnedel.

Seéde tiek slégta plkst.17.00

Protokolgja I. Lo¢mele

Darba grupas vaditajs............coeevviiiiiiiinennnn.. K.Dagilis*

*DOKUMENTS PARAKSTITS AR DROSU ELEKTRONISKU PARAKSTU






